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I'.A. TojacroBa

O CJIOBAPE CTAPOOBPSITUECKOM
SI3BIKOBOM JIMUHOCTU ATA®BU KAPITIOBHbI
JIBIKOBOM

Cmamus noceéawena coeapio A3vika cmapoodpsaoKku-omuensruysl Aeagou Jlbikosotl,
co30aHHOMy Ha oOcHoge ee nucem. SHzvikosas auunocmv  A.K.  Jleikosoi
Xapaxmepuzyemcs. Kak HemunuyHas, CQOopmMupo8asuiascs 8 YHUKAIbHBIX YCLOBUSAX
V3KO3AMKHYMO20 CeMeUH020 KOLIeKMUBd, 6He WUPOKUX COYUANbHBIX CBA3ell.
Onucmonapuvie  UCMOYHUKU — CNI08APS  COXPAHAIOM — CMUMbL U JEKCUKY
Ccmapoodpsidueckoll pyKonucHou aumepamypol. Paccmampusaiomes mun ciosapsi,
€20 MaKkpoCmpyKmypa u MUKpoCmMpyKmypda, noopobHO 0ceewaromesi 0CoOOeHHOCmu
CII0BAPHBIX camet, NPUBOOSIMCSL UX 00PA3YbL.

KmroueBsle cnoBa: sazwikosas auunocms, A.K. Jleikosa, ouanekmuas JeKkcuka,
cmapoobpsidueckas KOHGHeCCUOHANbHAS TeKCUKA, CI08APb, CLOBAPHASL CIAMbSL.

Co BTOpOi MOJOBUHBI XX B. B HAayKe O fA3bIKE HAYMHAET aKTHBHO
pa3BUBATHCSl aHTPONONWHTBUCTHKA. A.A. JIeOHTbEB OTMEHYaeT:
«Kak OB MCTOBO MBI HM BEpPWIH B TO, YTO S3BHIK — OOIIECTBEHHOC
SIBJIGHUE, HO BCKPBITh €r0 COLUHUAIBHYIO MPHPOIY MBI MOXEM, TOJBKO
Ucclelyss ero peanbHoe (opMupoBaHue U (DYHKIMOHUPOBAHHE Y
ropopsiux wHAMBUAOBY [1. C. 23]. B tpymax FO.H. Kapaynosa [2],
B.I1. Hepo3naka [3] um wux mnocinemoBaTeneit GopMupyercs Teopus
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH; N3YyYaIOTCS UIHOJIEKTHl KOHKPETHBIX TOBOPSIIHUX, B
TOM 4HCJEe TUalIeKTOHOcuTener [4, 5], co3maroTcsi CloBapH TMpEACTaBH-
Tenel HapOAHO-peueBoi KynbTyphl [6—10].

Cpenu THUIIOB S3BIKOBBIX JIMYHOCTEH, MPUBJICKAIOIIUX Hanbosee mpu-
CTaJbHOC BHUMAHHC YUCHBIX, — «PSIOBOI» / «HE PSIOBOI» HOCHTENb
SI3BIKA; «THIAYHBINA, PSIOBOU, CPEIHIID HOCUTEID SI3BIKa / «TBOPUECKASDY
si3pikoBast TUYHOCTH [11. C. 3]; «cTanmapTHas» / «HECTaHIAPTHAS S3bI-
koBast muaHOCTh [3. C. 114]. B ocHOBY neneHust mpu 3TOM B3SIT KPUTEPUI
HaJIUYMsl SIPKO BBIPAXKEHHBIX MHIMBUAYAJIbHBIX Y€PT B S3bIKE, B TaHHOM
cllydae OTIIMYAIOIIKUXCSI OT OOUIETIPUHATHIX HOPM f3bIKa COLUYMa.

ITpu obpamenun x peun ctapoodpsaxu Araden Kapnosas! JIbikoBoH
(nanee AJI) — eOUHCTBEHHOrO JKMBOTO INPEICTABUTEN CEMbU
OTILIEIBHUKOB, MTPOKUBLICH B CasHCKOMN Talre HECKOJIBKO ACCSITHICTHI —
ee A3bIKOBas JIMYHOCTh Obula OOO3HayeHa Kak HerunuvHas [12]. Ona
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copMupoBaach BHE €CTECTBEHHOH S3bIKOBOM Cpefbl, pa3BUTHE YCTHOM
peud OrpaHUYMBANOCH CEMEHHBIM OOLICHHEM, MUCHMEHHOH — YTCHHEM
CaKpaNbHBIX TEKCTOB. KOHTaKTHI ¢ OCHOBHBIMH HOCHTEISIMH PYCCKOTO
si3plka (MO KOTOPBIMU  MOHMMAIOTCS MPEACTABUTENH  SI3BIKOBOM
OOIIHOCTH, 4be (OPMHPOBAHME U (YHKIMOHMPOBAHHME KaK SI3BIKOBOM
JIUYHOCTH TPOUCXOJHUT B COIUYME) TOSBHINCH y Aradppu JIBIKOBOW B
34-netnem Bospacte. Paszputue SJI  cTapoobpsaku  00ycIOBIEHO
9KCTPATMHTBUCTHYECKUMH  (DaKTOpaMH, CBS3aHHBIMA C TPHHAJJICK-
HOCTBIO K CTapooOpsauecKoil KOH(EeCCHOHATBHON cpele, MPOKUBAaHIEM
CEeMbU B OTIICIEHUYECTBE, TOSBICHHEM HOBBIX YCIOBHH (KOHTAKTOB C
OCHOBHBIMH HOCHUTEJSIMH PYCCKOTO SI3bIKa) s (PYHKIHOHUPOBAHUS
rOBOpa, HATMYNEM HHINBHIYAIBHBIX CIIOCOOHOCTEH K S3BIKY.

W3BecTHBIE B JEKCHKOTpaUH TUAJCKTHBIC CIIOBAPH JHYHOCTU
OTPaXKalOT CIIOBapHBIA COCTaB MHAMBUIA 0€3 OTpPbIBA OT €CTECTBEHHOMN
s3pIKOBOI  cpexpl  [6—10]. Ilpumep wuanonexkra Aradeu JIbikoBOI
HHTEPECEH TEeM, YTO SI3BIKOBAS JINIHOCTH MPOKUBACT B MUKPOCOIIMYME B
YCIIOBHSIX OTPaHUYEHHON PeYeBON MPAKTUKU.

OnHoll u3 TepBBIX O s3bIke ceMbd JIBIKOBBIX HamMcana
I'.T. benoycosa [13]. JIuarsucramu Kazanckoro rocyiapcTBEHHOTO yHH-
Bepcuteta ¢ 1983 mo 1987 r. ObuM NMpennpUHATH 4 Hay4HbIE SKCIIEIH-
UM, PE3yJIbTATOM CTall (pparMeHTapHBIC JIMHTBUCTHYECKUE HAOIIOMC-
HUA YCTHOU W muchMeHHou peun AJl [14, 15, 16].

Hctopun pona JIBIKOBBIX U OCOOCHHOCTSIM HX SI3BIKA TOCBSIICHBI MO-
Horpaduu «/peBo ABBakyma (JKutue xpuctuan JIsikoBbix)» [17], «Ilo-
nyyctaB B XXI Beke (KOJUIGKIHS THCeM cTapooOpsaku A. JIbIkoBO# B
cobpanun KKKM)» [18] u psim HaydHBIX CTaTel aBTOpa JAHHOW ITyOIH-
kauuu [19, 20, 21], HauOonee AeTanbHO H3y4eHa CTapoOOpsAIUecKas
KoH(eccruoHanbHas ekcuka AJl [22].

O0600mamuM TPyIoM, B KOTOPOM OTPaKEH HIHOJICKCHKOH HETH-
MUYHOH SI3BIKOBOM JTMUHOCTH, cTan «CrnoBapb s3bika Aradbsu JIbIKOBOI»
[23]. OH cocTaBieH Ha OCHOBE MMUCBMEHHOM peun ctapoobpsaku. McTou-
HUKaMH JIeKCUKOrpaduueckoir 00paboTku ctanmu 99 mucem, HalMCaHHBIX
AJI B mepuox ¢ 1983 mo 2003 r. COop mMarepuanoB MPOBOIUICS ITyTEM
KoMIulekToBaHust B JluteparypHom wmysee (dumuman KpacHospckoro
KpaeBOro KpaeBeAUECKOTO My3esl) aBTOPOM JaHHOI CTAaThH, OHU XPaHST-
cs B (hOHIAxX dTHOTPA(UU U PEAKUX MUCHMEHHBIX HCTOYHHUKOB.

AJl B mnuchbMax TONB3yeTCs ILEPKOBHOCIABSIHCKON Trpadukoii,
COXpaHSACT CTHIb M JIEKCHKY CTapOoOOpSTIECKON PYKOIMCHOM JHTepa-
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TYpBI; 26 MUCEM aJpecoBaHO cTapooOpsauaMm u 73 — HecTapooOpAaIaMm.
B mepBeIX MNUCBMEHHBIX TekcTax (Hauama 1980-x rr.) sBHaS
conuanbHas nuddepeHnnanus B HAMUCAHUN ITUCEM Pa3HBIM aJipecaraM
He HabOmiogaerca. bonee mo3gHME TEKCThI MUCEM CTapooOpsaLaM U
HecTapooopsaaam OTJINYAIOTCS CTPYKTYpOii, coJlepiKaHueM,
mocTpoeHneM (pa3, UCHOIB30BAHUEM IUTAT M3 TEKCTOB CBSIIEHHOTO
nucanud, rpaduxoil nucema. Bee mucema AJl pac-cMOTpeHBI B clioBape
¢ Yy4€TOM pe4yeBOM U COLUAIBHOM XapaKTEPUCTUKU aJpecaToB IHCEM
A.K. JIsikoBoii. OcobenHoctn rpadukn u cTwis Aragpu KaprnoBHBI
COXpaHEHHBI MOTHOCTHI0: TeKCTH AJl HUKako# opdorpadudeckoii mpaBke
He TO/ABEPraroTcs, KpoMe IpUMEpoB Ae(hUCHOTO HAMCAHUS: KTO-TO, KOe-
YTO, BO-IIEPBBIX.

Hean «CnoBaps s3pika Aradpu JIBIKOBOW» — OTpakKeHHE JEKCUKU
KOHKPETHOH JTIMYHOCTH, C(OPMHUPOBABILEHCS B JOKAJIbHBIX YCIOBHSIX B
OTCYTCTBHE IOCTOSIHHBIX KOHTAKTOB C OCHOBHBIMH HOCHTEJISIMU PyCCKOTO
SI3BIKA.

OcHoBHBIE 32124 cJI0OBapsi: 1) MpencTaBUTh JIEKCUYECKUHA COCTaB
UAMOJICKTA SI3BIKOBOM JIMYHOCTH; 2) JIEKCUKOIpapHIeCKH HHTEPIPETHPO-
BaTh €TO YEpE3 CHUCTEMY CIOBApHBIX MOMET; 3) 0003HAYUTH KOJIHMUCCTBO
yHOTpeOJIeHUui OTAEIBbHBIX CIOB; 4) BBIABUTH CHEUU(DUKY CIOBAPHOTO
COCTaBa Yepe3 COINOCTABIIEHHUE C JaHHBIMU CIIOBApell pyCCKOIO SI3bIKA.

Ilo Tumy ciaoBapsp siBJsieTCS uOUo1eKmHbIM (TIOCKOIBKY OTPa’KaeT
pEUEBYI0 NPAKTUKY OJHOM S3BIKOBOW JIMYHOCTH), HOHbIM (BKIIIOYAET
BCIO Jekcuky muceM AJl); OH BXOIUT B KIJIACC OUAIEKMHBIX C108apeil
(IpencTaBiIsIeT JIEKCHKY CTapOOOpPSIUECKOr0 TOBOpA FOXKHBIX DPaiOHOB
[Ipuenunceiickold CHOHMPHU), OTHOCHTCA K HMI0JK080-HEPEBOOHbIM (TIPH
TOJIKOBAaHUM JIEKCUKU MPEIOiaraeT BHYTPUSA3BIKOBON MEPEBO), JleKCU-
Ko-onomacmuyeckum (BKIIOUAeT B TOM 4YHCJIE M COOCTBCHHBIC MMEHA:
AQHTPOIIOHUMBI U TOTIOHUMBI, BCTPEYAIOIIMECs B MMChMax U 3alHCAX).

CrnoBapublii 3anac Aradpu JIBIKOBOW, OTpaKEHHBIN B MHUCHMEHHBIX
TEKCTax, MpEeJCTaBIeH B ajJ(aBUTHOM TOpsAAKe B BUAEC 2977 CIOBapHBIX
cTaTei.

B ctpykrype cioBapHo#t cTatbu «CioBaps...» BBIIEISIOTCS YEThIpe
30HBL: 30HA NPeOCMmaegienus, KeanupukayuoHnas, uiiioCmpamuena
U CRPABOYUHO-CONOCMABUMENLHAA 30HDL.

1. 3ona npedcmasnenus HauMHAETCS C 3arJIABHOIO CJIOBA B Hadallb-
HOU (opMe: CylIecTBUTENbHOE B ()OpME UMEHUTEIBHOTO TaJie)ka eIUH-
CTBEHHOTO 4YHCJa, IJIarol B ¢opMe WHPUHWUTHBA, NpPUIAraTelibHOE B
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(hopMe UMEHUTETBHOTO MaeKa MY KCKOT0 pojia €IMHCTBEHHOIO Uicia U
T.1. [IpunararensHoe IPUBOAMUTCS B )KEHCKOM POJIE B Cllyyae ymoTpeodie-
HUS TOJIBKO PHMEHHUTEIBHO K JKCHCKOMY TOJTy: JoiHas (Ko3a). 3aryias-
HOE CIOBO MOXET OBIThb NPEACTABICHO B (POPMAIbHBIX BapHAHTAX,
UMEIOLINX OJWH KOPEHb U TOXJICCTBCHHYIO CEMAaHTHKY: KpELICHHE H
KpEIIeHHE; TUABOIBCKUI U JUABOJINIA; JEHBTU U JICHTH.

Ilocne 3arnaBHOrO ClOBa JaHbl BCE CIOBOGOPMBI  JIEKCEMBI,
UMeIoIIecs B TEKCTaX, OHM YKa3bIBAlOTCS Oojice MENIKHUM HIPU(PTOM B
opdorpadun ucrouHnKa:

MMOWTH; MONLIA, OO0, IONIOBH, NOLLIH, NOAAETh, Hoiixy. [ 1az.

®DopMBl, pa3nuYarIIUecs B UCTOYHMKAX HANHCaHUEM, MPHBOIATCS
psinoMm: aragis, aragss; 6bsb, 60rs.

OO0meynoTpeOuTEIbHAST JICKCHKA COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3BIKA
(3adukcupoBanHas 6e3 momeT B «CioBape pycCKOTO SI3bIKa» IIOX Peil.
A.Il. EBrenneBoii (MAC) — 6a30BOM clioBape IJisi CPaBHUTEIBHOTO CO-
TIOCTABJICHHS MCCIENYEMBIX MaTtepuanoB [24]) — He Tonkyercs. B 3oHy
TIPEICTABICHHUS BXOIUT 3HAYCHUE CIIOB, HMEIOMUX Y AJl oTIHUHyIO0 OT
JaHHBIX 0a30BOrO CIIOBApSl CEMAHTUKY, U C(HOPMYIUPOBAHHOE HA OCHO-
BaHNH KOHTEKCTA!

HUCIIPAaBUTHCSA; UcHpaBUWiIaCk. [ 1ae.; cmapoobp. 31ech: cTaTh rof-
HBIM K YIIOTPEOJICHUIO TTOCIIEC OCBSIICHHUS YTCHUEM MOJIUTB.

B peun AJI mmpoko mpeacTaBiieHbl yCTOMUUBBIE COUETaHHsS U (pa-
3€0JIOTHYECKHE 000POTHI, OHM MOMEIICHBI O 3HaKoM ¢: V3Hamenurtscs
JI0 KOHIIA (IO KOHIAa M3HAICTUTHCS) — HAHECTH yIIepO 3T0pOBBIO TSDKE-
noii (puznyeckoi paboTOM.

TonkoBaHHue 3HAYEHUS TAKUX CIUHHII ONMUpaeTcs Ha aaHHbie «Dpa-
3€0JIOTHYECKOTO CJIOBapsl PycCKOro si3bIka» moxa pen. A.M. MomotkoBa
(M., 1986) u cnoBapsa B.W. [Jansa «[locnoBuisl pycckoro Hapoaa» (M.,
1999).

2. Keanugukayuonnasa 30ona NpeacTaBisieT TUHTBUCTHYECKHUE CBE-
JeHUs. O CJIOBE TpU TOMOIIM CIOBapHBIX NOMeT. B cioBape marotcs
rpaMMaTHYECKUE U JICKCHYECKUE TOMETHI.
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Cucrema rpaMMaTHYECKUX TIOMET B CJIOBape MMUHHUMAJIbHA: YKa3bIBa-
€TCsl 4aCTh PEUH, BBIJEIAIOTCA UMEHA COOCTBEHHBIC — TOTIOHUMBI U aH-
TPOIIOHUMBI:

60po3na; 6oposay. Cywy.
Ao0a3a; noadasnl, Babase, Bada3y, cadasbl. Cywy., cobem., monon.

CrcTeMa JeKCHYEeCKUX TIOMET B CIIOBAPE XapaKTEPH3YeT CIICIyIOIIHe
KaTeTOPHH CIOBAPHBIX AWHMUIL: a) IT0 TEPPUTOPHATIBHON OOMIHOCTH (aHa-
JIEKTHas JIeKCHKa); 0) COLMAIIbHOM O0IIHOCTH (peUruo3Hast, ceMeiHast 1
OKKa3MOHaJbHAsl JIEKCHKA); B) BPEMEHH FHCIIONB30BaHUS (yCTapeBIIas
JIEKCHKA W HOBEIE CJIOBA); T') MpoQecCHOHaTBHOI 00mHoCcTH (TIpodeccro-
HaJlbHas JIEKCUKA U MEIULMHCKHAE TEPMHUHBI); 1) SMOIIMOHAIBHOW OKpa-
CKE CJIOBa (YMEHBIIUTEIHHO-TACKATEeIBHEIC, SKCIPECCUBHBIC U 00Opa3HbIe
CJIOBA).

OnpeneneHue 3TUX MOMET OCYLIECTBISUIOCh Ha OCHOBE COMOCTaBJie-
HuA Jekcuku nuceM AJl ¢ naHHBIMH yXe HazBaHHOTO «ClioBapsi pyccko-
TO SI3BIKaY.

JuanexTHol cuuTaeTcsi JeKCHKa, 3aUKCUpOBaHHAs B 4-TOMHOM
aKaJIeMHYECKOM CJIOBape C MOMETOW 00/, a TaKkKe OTCYTCTBYIOLIas B
HEM, HO OTMEUYEHHas C JIOKaJbHOU nnoMeTol B «TOJIKOBOM c10Bape JKUBO-
ro BenuKopycckoro si3bikay B.W. Jlans (M., 2000) nubo Hamemmas oT-
pakeHHe B CBOZHOM «CllOBape PYCCKHX HapOAHBIX roBopoB» (M.; JL.,
1965. Bpim. 1 u mocit.) uiau 00X U CICUATBHBIX JTHAICKTHBIX CIIOBA-
psx Cubupu u Ilpuenucetickoro pernona: «CioBape pycCKHX TOBOPOB
10KHBIX paiionoB KpacHospckoro kpas» (Kpacnosipck, 1988), «Crnosape
pycckoit HapomHo-AuanekTHoOW peun B Cubupu XVII — meps. mod.
XVIII B.» (HoBocubupck, 1991), «CiaoBape pycCKHX TOBOPOB CEBEPHBIX
paiionos Kpacnosipckoro kpas» (KpacHosipck, 1992), «CnoBape pycckux
roBopoB Cubupu» (HoBocubupck, 1999), «Matepuanax kK 00JacCTHOMY
cioBapro cubupckaro Hapeuust, KpacHospckuii ye3n Enuceiickoit rybep-
Hun» B.U. Anyunna (Kpacnospck, 1902), «OmnsiTe necHOro ciaoBaps Ha
Matepuane roBopoB Kpacnosipckoro kpas» K.II. Muxanan (KpacHosipck,
1994), «CrnoBape pbi0akoB u 0oxoTHHKOB CeepHoro I[Ipuanrapbs»
(Kpachosipck, 1994), «CnoBape cuOUPCKOTO (YENIOHCKOr0) TOBOPa»
B.1. Yammna (Kpacnosipck, 2003). «CrnoBape JEKCHKH JIECHOTO CIUIaBa
XVII — meps. non. XX BB.» ['JI. Tmagumunont (KpacHosipck, 2007).
KpoMme Toro, HamMu HCIOIB30BaHBI PYKONMHCHEBIE cioBapu — «Kpartkuit
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cnoBapb kexxeMckoro roopa» A.®. Kapnayxosa (KpacHosipckuii kpaid,
Kexma, 1966) u «CnoBapb cTapooOpsaIeB TUTOBCKOTO cornacus Kpac-
Hosipckoro kpas» H.I'. Cupopkunoit (Kpacnosipckuii kpaii, 2002), xpa-
Hammecs B KpacHOsIpckoM KpaeBOM KpaeBeI4ecKOM My3ee.

JuanexTHas JIeKCHKa OTJIMYAETCS OT OOIIEHApOIHOW HE TOIBKO 0O-
niee y3Kol cdeporl ymoTpeOIeHHs, HO U PAAOM JAPYIHX OCOOCHHOCTEH:
(hOHETHUECKUX, TPAMMaTUYECKHX, JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUX. B cooTBeT-
CTBUH C 3THMU OCOOCHHOCTSIMH BBIJICIICHBI CIEAYIONIUE THUIBI THANCKT-
HBIX CIIOB: ()OHETHUECKHUE (Quan., porem.): NaBICHHE 'NaBleHUE , B3EThCS
'B3SITBCSA’, OOJMHOW 'OONMBHOM'; JIGKCHKO-(OHETHUCCKUE (Ouan. aeKCuxo-
¢onem.): mopeny Mo psgy, IO TOPSAKY', BIageHHE 'BiajgeHue, cuia’;
neKkcuieckue (ouan., rexkcuy.): narnaTuHa 'oJiek/a’, HACOUYUTh 'OIIKYPHTS;
CJIOBOOOpa3oBatenbHble (Oua., cio6000p.): HaKIalaBaTh 'HAKJIAAbIBATH',
HaTacKkaBaTh 'HATACKUBAThL', TpamMMmaruyeckue (Juan., epam.). HECITOU
'necatslil’, kopoTkoil 'Koporkuil’. Hanpumep:

JKeIaHUE U )KEJIAHHE; xkejlaHue, sKkejiaHie u kenanus. Cywy., 2-e —
ouan., pornem. XKenanwue.

JIAIIaTUHA; BJanaTuHe, Bianatuny. Cyuy., ouan., 1ekcud. Onexna'.

OKa3aBaTh; oka3zaBaBJ. [ 1ae.; ouai., cn106006p. OKa3bIBaTh.

MYETMHHOW; m4eauHHoi. [Ipunr.; ouan., epam. [T4eTuHbIH.

B cnoBape mupoko mpejicTaBieHa CakpallbHO-O00TOCITY:)KeOHAs JIeK-
CHKa, MOJI KOTOPO# MOHUMAeM JIEKCHKY PEIUTHO3HON chephl B IETIOM,
T.C. JICKCHUYCCKUEC CIUHUILIBI, TPEACTABJIAIOIINC OCHOBHBIC MOHATHUA BEPO-
MCTIOBEAHON cdepbl, UMEeHYyoLIe WAeH, 00pa3bl U SIBJICHHS TJIABHOTO
MCTOYHUKA XPUCTHAHCKOTO BepoydeHus — bubiuu, oTpaxaromme oopsi-
JOBYIO, PUTYQIBHYIO CTOPOHY MPABOCIABHON PEJIMIHH; M CaKpaIN30BaH-
HBIE CJIOBA — COBOKYITHOCTb JISKCHYECKHX €IUHHUI], BO BTOPUYHOM CBOEM
3HAYCHHUH COOTHOCHMBIX C TOHATHEM «BEpa», OTPAXKAIOIIUX MHUPOIOHH-
Manwue SJI uepe3 BocmpusaTHE TEKCTOB CBSIIICHHOTO MUCAHUS U OPUCHTU-
poBaHHBIX Ha HuUX. CakpanabHO-00rocTyKeOHas JIeKCHUKa COCTOUT U3 llU-
HHII, 0003HAYECHHBIX HAMH, B CBOIO OUYepe/ib, KAK MPABOCIABHBIC H CTAPO-
0o0psiTIecKue KOH(PECCHOHANBHBIE. TepPMIUHOM «IIPABOCIIABHAS JICKCHKA)

! Mo MHEHMIO yYaCTHHKOB pasHbIX dKcHexunuii na Epunar JI.C. Uepemanosa, 3.B. Mora-
xoBo#, .I1. Hazaposa u jp., a1s JIBIKOBBIX 3TO 00liee Ha3BaHHUE OIEXK/bI, 00 ITOM e FOBOPST
MaTepHalibl SKCIIEUINI aBTOpa CI0Baps.
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Ha3BaHa HAaMHU COBOKYITHOCTb CJIOB, OTPa)aroIIUX BEPOHUCIIOBEIHYIO Ce-
Py peNurum, Kotopas BKIYaeT OOIIMN /I BCeX MPaBOCIaBHBIX CIOBAp-
HbIi Gora. CtapooOpsmueckor KOH(PECCHOHATLHON JTCKCHKONW MbI Ha3Ba-
JIU TUIaCT OOroCcIyXeOHOW JIEKCUKU MPAaBOCIABHON PENUTUU, MPUCYLTUHA
CTapoOOPsAUECKOI SI3BIKOBOM Cpeze.

CakpanbHO-00rocmyx)eOHast JISKCUKa U (Ppa3eosioThs MPEICTABICHBI
HNOMETOH cakp.-6020ci., TIpU ITOM CTapooOpsiideckue KOH(ECCHOHANb-
HBIC CIIOBapHBIC CIMHUIIBI BBIICICHBI MOMETOW cmapoobp. ABTOp TH-
ceM — TITyOOKO BEpYIOIIUH YelIOBEK, BOCIIMTAHHBIN Ha OMOJICHCKUX 3a10-
BeIsIX, c(QOPMHPOBABIIMIACI B OCOOBIX YCIOBHSIX BOCIIPHSTHS CBSIICH-
HBIX TEKCTOB, BeAET MHOUYECKUU 00pa3 *KU3HHU, B PEIUTHO3HON JIEKCUKE
OTPaXCHO MHPOBOCIIPHUATHE CTapooOpsiaueB. [Ipn TonkoBaHWM penuru-
O3HBIX JICKCHYCCKUX CIWHHIl HCIOIh30BAIUCH IaHHBIC OOTOCIOBCKUX
cinoBapeii: «bombioro mytesoautens no bubmuu» (M., 1993), «Iloanoro
MIPAaBOCIABHOTO OOTOCJIOBCKOTO JHIUKIONEIUYECKOTO cioBaps» (M.,
1992); «IlomHOTO TIEPKOBHO-CIABSHCKOTO ciioBaps». (M., 1998); sHImK-
noneanueckoro cinoBaps C.I'. Bypradra u M.A. Ymakosa «CrapooOpsn-
yecTBo. JInia, npeameTsl, COOBITUS 1 CUMBOIBDY (M., 1996):

[IpaBWIO; mpaBujao, npasuiaa. Cyw., ouan, cemamm., Caxp.-
6oeocn. 1. TlocranoBienus Beenenckux u [lomecTHBIX cobopoB. 2. Yc-
TAaHOBJIEHHOE OOTOCTY)KEHHC;, MOJUTBEI, YUTAEMBIC B OIPEICICHHBIX
ClTyJasix.

Opatusi; 6parum, opariu. Cyw., cobup.; cakp.-602oci, cmapoodp.
3nmeck: crapoobpsimueckas oomuHa. ¢ O Xpucte OpaTHS — COOOIIECTBO
CTpOrux (Kpenkux) cTapooOpsIleB.

Kpamudukarmonnass  30Ha  COOCPKUT  TaKke  BPEMEHHYIO
XapaKTePHUCTHKY CJIOBAa: yCTapeBIlas JEKCHKAa OTPaKEHAa B IMOMETax
ycemap. (Haumave 'Oojiee Bcero’, JaHM 'B MPOLUIOM TOAY'), ucmop.
(kepkenka ‘peka B Hwkeropopackoir obnactu, Kepkenenm — onuH w3
JIYXOBHBIX IIEHTPOB CTapOOOpsIIecTBa’); HOBBIC MOHSATHS, BOIICAIINE B
*u3Hb AJl ¢ 1980-x rT., HalIIM OTpakeHHUE B CIIOBApE C MOMETOM HO8.:
TO€3/1, BEpTaJeT 'BEPTOJET', armeparsist ‘onepaus’:
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arnepauplda; canepaublii. Cyw., ouan. gonem.; Med.,l Hos. Onepa-
LIMSL.

C 1enplo0 yTOUHEHHS CEMAaHTUKHU PEJIUTUO3HON U yCTapeBIIEH JIEKCU-
KM U3 JICKCUKOHA CTapOOOPSIKH OHA COMOCTABISIETCS TAaKXKe C JaHHBIMHU
HUCTOpHUYECKUX  cioBapeid:  «CioBaps  JPEBHEPYCCKOro  s3bIKa
XI-XIV BB.» (M., 1988—2008); «CnoBaps pycckoro s3eika XI-XVII BB.»
(M., 1975-2001); «CnoBaps pycckoro sizbika X VIII B.» (JI., 1984-1995);
«CnoBapst apxauzmoB» (M., 2001); «CnoBapst si3pIka MaHTa3eHCKUX Ma-
msatHukoB X VII — neps. mon. XVIII B.» H.A. I{omaknon (KpacHosipck,
1971).

B croBape orpaxkeHa, KpoMe TOro, ceMelHas JIeKCUKa (0]l KOTOPOi
MOHUMAIOTCS JIEKCUYECKHUE €IUHHIIBI, OBITYIOLINE TOJBKO B Y3KOCEMEil-
HOM Kpyry JIBIKOBBIX; OHHM BBIJEISINCH MIPHU COMOCTABICHUN C JaHHBIMH
PETHOHANBHBIX JHAJCKTHBIX CIOBapeH, a TakKe B pe3yJbTaTe OOIICHHUS C
A K. JIpikoBOH: cemeil.: 3a00yerynBaTh TIOJETYaTh’, HCHPOCTYIUTH
'3aCTyIUTh, TIOABEPTHYTh MEPEOXITAKIACHUIO ); OKKa3HOHAIbHAS JIEKCHKA
(okkas.: Berpamgyiika 'xonmomgHas nu3ba'); mpodeccuoHanbHas (npogh.: Ba-
TOHKa 'CTPOMTENbHBIA MaTepual, JHOCKH OMNpeAesIeHHOIo pa3Mmepa’); Me-
OUIMHCKHE TEPMHUHBI (Med.. MEHOBAa3HMH TIEKAPCTBEHHBIM Mpemapar,
Ma3p'); JIEKCUKa DKCIPECCUBHAs (9Kcmpecc.: BCESIOBUTHIA 'BPEIHBIH,
CMEPTOHOCHBIH') U 00pa3Has (06pasH.: MOJIOTHTD '6ormamy").

Nmena cobcTBeHHBIE B cioBape (MMOMET. cobcm.) AalT MpeacTaslie-
HHUe 0 ctepe obuieHus Aradou KaproBus! JIBIKOBOH, OpHEHTHPYIOT YH-
TaTels B IPOCTPaHCTBE:

AbakaH; HaabakaHb, Joa0akaHa, cafakaHa, Ba0aKkaH, a0aKaHb,
BaGakaub. Cyw., coocm., monon. 1. Peka, mpaBbiii nputoxk Exuces.
2. T'opox, cTonuua Xakacuu.

TomnoHuMBI, BKIIIOYEHHBIE B CJIOBAaph, MpoBepeHsl Mo « TonoHumuye-
CKOMY clloBapio Xakaccko-MuHycuHCKoro kpas» B.Sl. Byranaesa (Aba-
KaH, 1995), uzganuto «Ilouemy Tak Ha3BaHBI: TOMOHMMUYECKHUI CIOBapH,
tonornmuueckue ouepkm» H0.P. Kucnosckoro, «CiaoBapio TOIIOHUMOB U
MuKpoTonoHMMoB KpacHosipckoro kpas» (Kpacnosipek, 2000).

! TTomera pu MEJUNUHCKUX TEPMUHAX.
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Ipu nexcukorpadupoBaHUU aHTPOIIOHUMOB INIPOBEJICHA TINATENbHAsS
paboTa 1o ux aTpuOyTHPOBAHUIO:

[yHaeBa; nymaeBoii, 1. Cyw., coocm. Kenckas damuans. 31ech:
lanuna MBanosHa [lyHaeBa — nmeHcnoHepka u3 r. [TymkuHo MockoBckoi
obnacty, xxwia Ha Epunate netom 1990 r.

3. Hnnwcmpamuenas 30na TPEACTABISICT IPUMEPHl YIOTPEOICHUS
CIIOB B KOHTEKCTE C yKa3aHHEM HCTOYHHKA. ICTOYHHK yKa3bIBacTCs B
KPYIJIBIX CKOOKax TOCNe IpuMepa: mepBas Iudpa — HOMEpP MUCHMA,
BTOpasi — HOMEp CTPAHULIBL.

B koHIIE WILTIOCTPAaTHBHOM 30HBI IPHBOAUTCSI KOIUYIECTBO YIIOTPEO-
neHu# cnoa. [1o ynoTpeOUTENPHOCTH CIIOBA MOIPA3CISIOTCA Ha TPYII-
Mbl: €IMHUYHBIE — JI0 5 ynoTpeOneHuit, peakue — a0 10, pacrnpoctpanéH-
Hble — 70 30, yactoTHble — Oonee 30. JlanHble «CroBaps si3pika Aradbu
JIBIKOBOI» O YACTOTHOCTH JICKCEM BBLABILIOT CICAYIOIIYIO KapTHHY:
equanunelie: 2087 — 70,1%; penkue: 209 — 7,02%; pacnpocTpaHEHHBIE:
204 — 6,85%; gacroTHbIe: 166 — 5,57%.

Kaxnas nexcema mmmocrpupyercst 10 nmpumepamu. Ot 10 mo 30 yno-
TpeOJieHHH YKa3bIBalOTCSI B CIOBAapHOW CTaThe IO HCTOYHHUKAM,
YaCTOTHBIC JKE€ JIEKCEMBI 0003HAYAIOTCS MOMETOH «u T.IL.». B mpumepax
MPEACTABILIIOTCS. 3HAYCHUS W OTTCHKH 3HAUCHHS B  Pa3IAYHBIX
KOHTEKCTaXx:

JIEJIO; 1ejo, AeJIoMb, ofelie, MOaeIaMb, HAIeI0, 3a/1elio, JeJa,
Baeaaxb. Cywy.

¢ I'maBHoe nemo. ¢ ['perrHoe neno. Penue. CMon:' mer. ¢ I'pexoBHO
IeTI0 — TMOCTYIOK, MPUBOIIIINN K COBepIIeHHIO rpexa. Peaue. CMom:
HeT. ¢ JlyxoBHOe Jeno — BepoydeHue, 6orociyxeOHble oOpsiabl. Penue.
CMou: Her. ¢ IlycTeiHHOE €0 — 00pa3 *KH3HHU, TOBEJCHUE B yCIHHEH-
HOM Oe3momHoM Mecre. ¢ Takoe memo. CMom: Her. ¢ OmacHoe xaeno.
CMomn: I'ubnoe aeno — HU K YyeMy K XOpolleMy He HPUBENET; OMacHO,
rubenbHO (JenaTh 4To-110o).

camoe TJIaBHOE JeJI0 YTOOBI BAOMY MHPBH ObIBH WIt000Bb (10, 4-5).
neBb cT 4 /CremanoBuy YUepenaHoB/ 3aeTo /1eJ10 B3aBca M30aBUTH €TOU

! Cokpamenne 0603HaYaeT TaHHBIE MPOBEPKH MO «PDPa3eoTOTHIECKOMY CIIOBAPIO PYCCKO-
ro si3b1ka» noj ped. A.M. MosnoTkoBa.
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oenpt (12, 1). aHUCUMB MHE 35Th 3aaHHCHMOMB USI CECTPHI JIBOIOPOJIHBI
WBOTH Takoe jeao (16, 1-2). aHHCHMB TPONHMHB TOXKE IMOCHpalleBaia
YHUXD OXyXOBHOM®B jAeJe (17, 1-2). st 061 oueHb cTOOO0M XOTeNa MoBUAAT-
ca MIOTOBOPUTH OAYXOBHOMB AeJjie (18, 2). mogoMalHbIMb AedaMb pa-
6otaro, n0by /bory/ momrock (19, 1-2). Bpems HeTy mucath 00eTOMB
aeae (21, 1-2). ocraHOBHTE KO3y JIOWHY Pa3bICKHBATh, MOKA, €TO I€JI0
octaBuTh (35, 2). BOTH Takoe jeJio cko3amu (35, 8). HOKoraa s €To, UBaHy
CelIMOBa aBIyCTa CKa3aBa €My HUITYCTHIHHBIMB [1€JIOMb 3aHSBCa HAJO0
JIETOMBTO APOBH 3aTOTOBUT JTaKO3aMb KOPMY AaKb OHB CTPAIITHO HAMEHS
paszbsapusca (120,5).

9, 1; 21, 1-2; 21, 1-2; 28, 1; 39, 3—4; 39, 3—4; 40, 1-2; 44, 4-6; 46,
2; 48, 3—4; 48,4-5; 48, 4-5; 53, 1-3; 54, 3—4; 54, 3—4; 54, 3—4; 59, 1-2;
60, 1; 60,4 uT.1.).

MAC: ecTb.

B kochIx ckoOkax qaHa pacimm@poBka:

— COKpAIIEHHBIX CJIOB, IPUHATHIX B LIEPKOBHOCIABIHCKOM si3bIKe: TDH
/T'ocrioau/, IC™MBIXD OI7H /U CBATHIX OTLIOB/;

— OYKB, UCTIOJIL30BAHHBIX aBTOPOM IMHUCEM TIpH Iepenade GamMuinii u
WHUNWAOB Jronxeil: nmeBb ¢ 9 /CremanoBud YepemaHoB/, WTOph 1O
/ITaBnoBuy/, a H /Anexcannpa HaymoBHa/;

— CJIaBSTHCKMX LU(p Ipu 0003HAUCHUHN YUCET U JaT: BHIOBIBB CceBepa
1/10/ nexabps nmucana aradis;

— JaHbl TOSCHEHMSA, YTOYHEHHS K COKpAIIEHHBIM MPEATIONKEHHUIM
(0cOOEHHOCTH aBTOPA MUCEM — MOCTPOSHHE CIIOKHBIX, TPOMO3JIKUX MPEJ-
JIO’KEHWI): HOHYE OHH TIOTYJISUTUCH CYSTHBI, HOOJICIOTH TOXE /0 KO3ax/.

4. B cpasnumenvHO-COROCMAGUMENbHYI0 30HY BKIIOYCHBI IUIS
comoctaBiaeHuss  gadHele MAC, JINAJICKTHBIX, HCTOPUYECKHUX,
OOTOCIIOBCKMX, TOIIOHMMHYECKHX CJOBapeil, INEpPEUUCICHHBIX BEIIIE.
[IpuBenem mpuUMepBl CPaBHUTEIBHO-COITOCTABUTEIEHON 30HBI CIIOBAPHOI
CTaTbu AJIS OOJIACTHOTO CJIOBA JIAIATHHA!

B JIOTIOTh, JIOTMIOTWHA — BEpPXHAA ojexnaa pabouas U 0co0.
mpa3gHUYHAs. [ JomaTwHa, JOMACTHHA C JAPYrMM 3HadeHumeM. Kap:
JIOTIaTh, JIomaTtuHa — onexna. JT: Toxe jmomaTh, JTOMOTHOM, OMOTHHA —
BepXHssA ofexkaa; Apx., Bar., Cub. [lan: nomoTuHa, JOMOTh — OJEKIA.
CPI'C: nomotuHa, momoTh — 1) oOlee Ha3BaHHWE OMCKIBI;, 2) BEPXHSISA

! Byksamu u a66peBuaTypaMm B CIOBAPHBIX CTaThAX OGO3HATEHHI HA3BAHHS CITOBApeH,
MIPUBJICKABIIMXCS JUIs COIIOCTABIIEHUs MaTepHraa.
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onexna; 3) crapas moHomieHHas oxexzaa. CPHI': nmomortuna — onexna;
Bonor., Koctpom., Apx., Bsr., Huxerop., Kupos., Ilepm., Cesep.,
Ceepai., Yens0., Kypran., To6oin., HoBocu6., Kpacuosp., Enuc., UpkyT.,
3abaiik. CLII": nomoTuHa, JOMOTh — OJEXa; JONOTHHKA, JOMOTUIIKO —
onexna (yhuuuoic.). CHOI': nomotmHa — 1) oOmiee Ha3BaHWE OICHKIBI;
2) mpeamet onexnbl. CCI': momotuHa — onexna. CXI—-XVII: nonots —
oIl ]I, TTIaBHBIM 00pa3oM padouas; JONOThEe — OACKIA, CTapas OAexk/a.
CXVIII: nomothk M JIONOThE — BeTXas ojexknaa. LI: JomoTh, JOMOTHHKA,
JIOTIOTHINKA — ofexaa. U: momotek — omexaa. MAC, A, Mux, Iler, CA,
Cun: HeT;

JIEKCEMBI U3 PEIMTHO3HOH chepbl MpaBHIIo:

MAC: ectb, ¢ ap. 3Ha4. — 1) MOJOKEHUE, BBIpaXKAOIIee OMpe/IeIICH-
HYIO0 3aKOHOMEPHOCTB, IIOCTOSIHHOE COOTHOIICHHE KaKUX-THOO SIBICHUI;
2) MoNoKeHUe, YyCTaHOBKA, IPUHLIMUI, CITyKalllhie PYKOBOJACTBOM B YEM-I.
CXI=XIV: npaBusio — 1) ycTaHOBJIEHHOE TPaBWIIO, KAHOH; 2) HOpMa TI0-
BeZeHUs km3HU. LI: mpaBieHpe — 1) ycTaHOBICHHOE OOTOCITY>KCHHE.
CXI—XVII: npaBuno — 9) uepkoBHbIil kaHoH, mpaBuiio. CXVIIIL: 9) uep-
KOBHBII KaHOH, npasuio; 10) yctas, ceox mpasui. 11BC: npaBuiabHUK —
Oorociry>xeOHasi KHUTa, OTHOCSIIASACS K YaCTHOMY OOTOCIY)KEHHIO U CO-
JepxKarasi s CBSIIEHHOCTY)KUTENeH, TOTOBALIMXCS COBEPIIATh JTUTYP-
THIO, ¥ ISl MUPSIH, HAMEPEBAIOIIUXCS TIPUCTYIUTh K TAMHCTBY €BXapH-
CTHH, «IIPABUIIO» KaK MPUTOTOBIITH CE0s K MPUHATHIO CB. TalH XPUCTO-
BEIX, a4 TAaKXKE CaMble CITYKOBI M MOJHTBOCIIOBHS, TPeOyeMbIe IIPABHIIOM.
[IpaBuno neuaraercs taxxke B «CiyxxeOHuke» n B CrnenoBannoi Ilcan-
Tpu. B KoHIe kHUTH HaxomuTcs «V3BecTHe yUUTENbHOEY, TOMEIIAeMOe
takke B kKoHIe «CmyxeOHukay. [11C: npaBuia win KaHOHBI HEPKBU —
YTBEpAMBIIUCH 00ObIYaeM, ObUTH Tpeaansl nuckMeHu B 3 B. K 85 mpasu-
JIaM aIroCTOJILCKAM TIPUCOCAMHEHBI MPaBUjIa BCEICHCKUX M TIOMECTHBIX
cO0OpPOB ¥ 3HAMEHHUTEHITNX OTIOB. OOBSICHEHHS TIPaBWII ITHCaIH 30Hapa,
Anexceit Apuctun, @enop Banascamon u np. COOpHUK mpaBuil ¢ mpudas-
JICHUEeM 3aKOHOB BU3aHTHMCKHX WMIIEpaTOpoB ObLI Ha3BaH HomoxaHo-
HoMm u Kopmueit kauroil. B mommmaHOM BHie npaBuia uznansl B «Kanre
npaBuw». CK: MOCIIE0BAaTENIbHOCTh MOJIUTB, YUTAEMBIX B OIPENEIEHHOE
BpeMs U C OIpeAeTeHHON nenblo. L]: mpaBieHue — ycTaHOBIeHHOE OOro-
ciayxenue. BIIb, I1an, CA, Cr: Her;

TOMOHNMA ADaKaH:

B: HasBanue ropona ot «AOakaHay, IpaBoro mpuroka p. Exuceil.
DNeMeHT aba BOCXOAMT K IPEBHEMY 3THOHHMY abd, abaiap; Kan Hepe-
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JOK B ruapoHnMax Cubupu B 3HaYeHHHU peka. PacmpocTpaneHHOe 00Bsic-
HEHME THIpPOHMMAa A. «MEIBEXbsI KpoBb» ommbouHo. Kuc: Haspanue
ropoza ot peku AbOakaH. DTUMOJIOTH Ha3BaHHS PEKU MMEET HECKOIBKO
BapHaHTOB, B TOM YHUCJIC HAPOJHOE UCTOJIKOBAHHUE U3 JPEBHUX XaKACCKUX
nereny. [lo MHeHUIO aBTOpa, TiepBasi 4aCTh MPOUCXOIUT JHOO OT UMEHH
IpPEBHETO IUIEMEHH aOWHIIEB, THMO0 OT XaKacCKOTo CO 3HAYCHHEM «Mel-
Bexui». Bropas vacTs ero, pacnpoctpan€Husiii B FOxuoit Cubupu rua-
POHUM KaH, IPOUCXOAUT JIMOO OT CIIOBA CO 3HAUCHUEM «peKa, MPUTOK
00JIBIION peKku» (KaHT), JIMOO OT CJIOBA «peKa» (KaH) Ha sS3bIKE JPEBHHUX
TIOPKCKUX IUIEMEH. b: HeT.

Kak mnokasbiBatoT ganHble «CrnoBapsi sizbika Aradpu JIBIKOBOI»,
JIEKCUYECKas CUCTEMA UIUOJIEKTa COCTOUT U3 CIEAYIOIUX KOMIIOHEHTOB:
1) oOmepycckas nexcuka; 2) AWaNeKTHAs JICKCUKA CTapOKHIBYECKOTO
HaceJleHUsl I0XKHBIX pailoHOB KpacHOspcKoro kpas, CIOXHBILASCS B
pe3yibTaTe CMCELICHUS TOBOPOB CEBEPHOPYCCKOTO U IOXKHOPYCCKOTO
MIPOUCXOXKCHHS; 3) caKpaltbHO-00TOCTy)KeOHas JICKCHKa; 4) ceMeiHas U
OKKa3HOHAJIbHAs JIEKCHKA.

B nuceMeHHON peun cTapooOpsAKM JOMUHHUPYET KHHMXKHAS JICKCHKA.
E€ snucronspHble TEKCTHI OPUEHTUPOBAHBI Ha TPAIULIUU IPEBHEPYCCKUX
KUTUNA. B JIMHIBUCTUYECKUX MCCIIEJOBAHUAX PYCCKUX HApOIHBIX T'OBO-
POB TIPOIICHT AMAJIEKTHBIX CJIOB IO OTHOIIEHHUIO K OOIIEPYCCKOM JIEKCHKE
cwibHO KoneOuercs: 4—5% y .M. Menpauuenko [25. C. 4], ot 12 10
20% y B.A. CenkeBuua [26. C. 55], 14% (u 43,8% nuanekTHbIX BapuaH-
ToB obmepycckux cioB) y O.U. bimuosoit [27. C. 43], okono Y yactu y
H.T. Byxapesoii [28. C. 97], 32,5% y H.A. JlykssuoBoii [29. 5], 10% y
B.I1. Tumodeera [6. C. 17, 19], 39,86% y E.B. VBannooii (BKitrouast
JUalleKTHBIE BapUaHTBl OOLIEPYCCKUX CIIOB, COOCTBEHHO JWAJNEKTHBIC
CJIOBA, TUANIEKTHO-MIPOCTOPEYHBIE CIIOBA, AMAJICKTHO-IPOCTOPEYHBIC Ba-
PHaHTHl OOWIEPYCCKUX CIIOB, JAWANCKTHBIC BapHAaHTHl THAJCKTHO-
npocropeunbix cioB) [9. C. 40-43]. CpaBHeHHME HaMH JAHHBIX
O.1. brunoBoit (43,8%) u noacuyeros no «llosHOMY clOBapio AHANICKT-
HOU s3biKOBOM JimuHOCTH» E.B. MBaHmoBoit (okono 40%) ¢ JaHHBIMH
«CnoBaps s3pika Aradou JIbikoBoi» (524 nexcemsl — 17,6 % ot 2977
CJIOBapHBIX E€IWHUI]) CBUACTEIBCTBYET O 3HAYMTEIHHO MEHBIIEM YHUCIIE
IMAJCKTHBIX JIEMEHTOB B SI3BIKE CTapooOpsaku. [IpuunHa sToTO (pakra,
OYEBUHO, B OTCYTCTBUU >KUBOH IHAJIEKTHOM A3BIKOBOW CpeIbl U B OpHU-
EHTAILlMU SI3BIKOBOW JIMYHOCTH Ha KHIDKHYIO JIEKCHKY, 9TO OOYCJIOBJICHO
YTEHHEM CTApPOINCUYATHBIX KHUT M TEKCTOB CTAPOOOPSTUCCKOM JHTEpaTy-



76 ‘ I''A. Torcmosa

pBl. B cooTHOmeHnn npeaMeTHasi / OTBJIeUeHHas (a0CTpakTHas) JIEKCHKa
MPEBANUPYIOT NPEIMETHBIC JIEKCHUECKHUE CAMHUIIBI, YTO CBSI3aHO C MHUPO-
BOCTIPUATHEM S3bIKOBOM JIMUHOCTH, BBIPOCIIEH B CTPOroil, KOHCEpBaTHUB-
HOU cTapooOpsaueckoit cpene. JlaHHOE SBICHUE Y PAOBBIX TUAICKTOHO-
CHUTENEH JIMHTBUCTBI OOBSICHAIOT OCOOCHHOCTBIO HAPOAHOTO MHUPOBOC-
npusThs (CM., Harpumep, [5]).

B «Cnoape s3pika Aradpu JIbIKOBOI»  JeKcHKOrpaduiecKku
00paboTaHBl M BBEACHBI B HAay4YHBI OOOpPOT YHHMKAJIbHBIC MaTEpUalIbI
MUCEM  CTapOOOPSOKU-OTIICTBHUIIBI  —  SI3BIKOBOH  JIMYHOCTH,
c(OpMHUpPOBABIICHCS B MHKPOCOIIMYME M COXpPAaHHBIICH OCOOCHHOCTH
pPa3BUTUSL PYCCKOTO s3bIKAa pa3HBIX »JMOX (TOJIYycTaBHOE IHCHMO,
IMAaKPUTHICCKUE 3HAKH, JICKCHKO-CEMaHTHYCCKHE 3HAUCHHUS CIIOB).

B HacTos11€€e BpeMsl MOATOTOBJIEHO BTOPOE JAOMOJIHEHHOE U HCIIpaB-
JIEHHOE M3JIaHue CJIOoBapsi, KOTOPOe MJIaHUPYETCs U3MaTh MOJ Ha3BaHHEM
«CnoBapp s3bika crapooOpsaaku A.K. JIeikoBoi». B HeM oTpaxeHBI HO-
BbIE MaTepHajbl MIUCTOILIPHUS WH(POpMaHTa (KpyT HCTOYHHKOB ITOTIOI-
Huica 32 nuceMamu AJl), 3HAUUTEIBHO PACIIMPEH CIOBHMK (Ha JaHHBIH
MOMEHT OH cocTaBiseT okoso 4000 cioBapHbIX cTaTeid). B mpouecce me-
pepaboTKK BHECEHBI HCIIPABICHHUS B TOJIKOBAHHE psia JCKCHIECKUX 3HA-
YeHWH CJI0B; YTOYHEHAa W pacliMpeHa cuctema mnomer. [lyOnuxanms
«CrnoBaps s3bika ctapooOpsaku A.K. JIbIKOBOi» 1acT HOBBIE IIEHHBIE
MaTepHabl IS U3yUCHNS THAJICKTHON S3BIKOBOM JIMYHOCTH U3 CTapoo0-
psmIecKoil KOH(pECCHOHATBHOM Cpebl.
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The thought about the priority of individual language acquires increasingly more sup-
porters. Typical and untypical language personalities are studied by linguists. The author
studies the brightest example of an untypical language personality, the Old Believer
Agafya Karpovn Lykova, the only living representative of the family of recluses that lived
in the Sayan taiga for several decades. The formation and functioning of the language per-
sonality of the Old Believer is caused by extralinguistic factors connected with the belong-
ing to the Old Believer confession, the family living in reclusion, the new conditions for
the dialect functioning due to frequent contacts with representatives of society, the individ-
ual language ability.

A noticeable contribution to the study of the language of the Old Believer is The Dic-
tionary of Agafya Lykova’s Language. The sources of the lexicographical processing were
99 letters that the language personality wrote in the period from 1983 to 2003.

The purpose of The Dictionary of Agafya Lykova’s Language is the reflection of the
vocabulary of the concrete personality which was formed under the local conditions in the
absence of fixed contacts with major Russian language speakers.

The basic tasks of the dictionary are 1) to present the lexical composition of the
idiolect of the language personality; 2) to interpret it lexicographically through the system
of lexical marks; 3) to designate the number of uses of individual words; 4) to reveal the
specific character of the vocabulary through the comparison with the data of the dictionar-
ies of the Russian language.

According to its type the dictionary is complete (since it includes the entire vocabu-
lary of Lykova’s letters); it belongs to dialect dictionaries of a language personality (it
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presents the vocabulary of the Old Believer dialect of the southern regions of Yenisei Sibe-
ria), to explanatory-translation (it assumes intralingual translation) and lexical-onomastic
(it includes proper names: anthroponyms and toponyms from the letters and records).

The vocabulary of Agafya Lykova, reflected in the written texts, is represented in the
alphabetical order in the form of 2977 entries.

The structure of the entry includes four zones: a zone of representation, a zone of
qualification, an illustrative zone and a comparative zone.

1) The zone of representation begins from the title word in the initial form, then
word forms are given that exist in the texts.

2) The zone of qualification presents linguistic information about the word by the use
of lexical marks.

3) The illustrative zone presents examples of the use of words in the context with the
indication of the source. At the end of the illustrative zone the number of word uses is
given.

4) The comparative zone uses data of 27 dictionaries (explanatory, general dialect,
local dialect, toponymic, theological, historical, of obsolete words, of phrases and idioms).
The basic dictionary in this case is The Dictionary of the Russian language (Moscow,
1981-1984). Each word of the Lykova’s language dictionary is verified in this edition to
attribute it to classes of lexical units.

As the data of The Dictionary of Agafya Lykova’s Language show, the lexical system
of the idiolect consists of the following components: 1) all-Russian vocabulary; 2) dialect
vocabulary of the old-resident population of the southern regions of Krasnoyarsk Krai
which originated as a result of the mixing of the North-Russian and South-Russian dialects;
3) sacral liturgical vocabulary; 4) family and occasional vocabulary.

The practical significance of The Dictionary of Agafya Lykova’s Language consists
in the fact that unique materials are assembled, systematized, lexicographically processed,
represented in the dictionary and introduced into the scientific use: letters of the Old Be-
liever recluse, the language personality which was formed in a micro-society and preserved
special features of the development of the Russian language of different epochs.
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